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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 201 9/444
z dnia 19 marca 2019 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/2447 w odniesieniu do wzoréw dotyczacych
zobowigzan gwaranta i uwzgledniania kosztéw transportu lotniczego w wartoéci celnej
w zwigzku z wystgpieniem Zjednoczonego Krélestwa z Unii

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny ('), w szczegdlnosci jego art. 6 ust. 3 lit. b), art. 76 lit. a) i art. 100 ust. 1 lit. b),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krélestwo ztozylo notyfikacje o zamiarze wystapienia z Unii Europejskiej
zgodnie z art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej. Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa od dnia wejscia w zycie umowy o wystgpieniu lub, w przypadku jej braku, dwa lata po notyfikacji, tj.
od dnia 30 marca 2019 r., chyba ze Rada Europejska w porozumieniu ze Zjednoczonym Krélestwem podejmie
jednomyslnie decyzje o przedtuzeniu tego okresu.

(2)  Jezeli Traktaty przestang obowigzywal w odniesieniu do Zjednoczonego Krolestwa i w Zjednoczonym
Krélestwie, konieczne bedzie objecie clami towaréw wprowadzanych na obszar celny Unii ze Zjednoczonego
Krolestwa. Zgodnie z art. 71 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 koszty transportu do miejsca wprowadzenia
towaréw na obszar celny Unii maja by¢ wliczane do wartosci celnej przywozonych towardéw. Udzialy procentowe
facznych kosztéw transportu lotniczego, ktére nalezy uwzglednial w wartosci celnej, okreslono w zalgczniku 23-
01 do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 (3. Po wycofaniu si¢ z Unii Zjednoczone
Krélestwo powinno zosta¢ dodane do odpowiedniego wykazu panstw trzecich w tym zalgczniku.

(3)  Wzory dotyczace zobowigzan gwaranta okreslono w zalgcznikach 32-01, 32-02 i 32-03 oraz w rozdziatach VI
i VII zalgcznika 72-04. We wzorach tych wymieniono panstwa czlonkowskie Unii i pozostale umawiajace si¢
strony Konwencji o wspdlnej procedurze tranzytowej (}), zmienionej decyzja nr 1/2017 Komisji Mieszanej UE-
EFTA ds. wspélnego tranzytu () (,konwencja”). Gdy Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego
Krélestwa, panstwo to nie powinno by¢ juz wymieniane w tych wzorach wsréd panstw czlonkowskich.
Zjednoczone Krélestwo wyrazito jednak zyczenie przystapienia do konwencji jako odrebna umawiajaca sie strona
od dnia nastepujacego po dniu, w ktorym Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krdlestwa
i w Zjednoczonym Krélestwie, i spelnito warunki przystapienia. W przypadku tego przystapienia Zjednoczone
Krélestwo powinno zostaé wymienione wsrdd pozostalych umawiajgcych si¢ stron konwencji we wzorach
dotyczacych zobowigzan gwaranta.

(4) Niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w trybie pilnym. Przepisy niniejszego rozporzadzenia
odnoszace si¢ do uwzglednienia kosztéw transportu lotniczego ze Zjednoczonego Krdlestwa w wartosci celnej
oraz skreslenia odniesiet do Zjednoczonego Krédlestwa z czg$ci wzordw dotyczacych zobowigzan gwaranta
wyznaczonych dla pafstw cztonkowskich powinny mie¢ zastosowanie od dnia nastgpujacego po dniu, w ktérym
Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Kroélestwie, chyba ze
umowa o wystgpieniu zawarta ze Zjednoczonym Krélestwem wejdzie w zycie przed tym dniem. Przepisy
dotyczace wlgczenia odniesien do Zjednoczonego Krélestwa do wykazu pozostalych umawiajacych si¢ stron
konwencji we wzorach dotyczacych zobowigzan gwaranta powinny mie¢ zastosowanie od dnia przystapienia
Zjednoczonego Krélestwa do konwencji jako odrebna umawiajgca si¢ strona, chyba Ze umowa o wystgpieniu
zawarta ze Zjednoczonym Krélestwem wejdzie w zycie do dnia nastepujacego po dniu, w ktérym Traktaty
przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

1

() Dz.U.L269210.10.2013,s. 1.

() DzU.L 343729.12.2015,5. 558.

() Dz.U.L226213.8.1987,s.2.

(*) Decyzja nr 1/2017 Komisji Mieszanej UE-EFTA ds. wspdlnego tranzytu z dnia 5 grudnia 2017 r. zmieniajaca Konwencje z dnia 20 maja
1987 r. o wspélnej procedurze tranzytowej (Dz.U.L 8 2 12.1.2018, 5. 1).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2015/2447 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
1) w zalaczniku 23-01 w tabeli, w ostatnim wierszu pierwszej kolumny (,Strefa Q”) dodaje si¢ nastgpujace stowa:
» Zjednoczone Krdlestwo”;
2) w zalgczniku 32-01 w pkt 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) po stowach ,Krélestwo Szwecji” skresla si¢ stowa ,,, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej”;
b) po stowach ,Republiki Turcji” dodaje si¢ stowa ,, Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej”;
3) w zalaczniku 32-02 w pkt 1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) po stowach ,Krélestwo Szwecji” skresla si¢ stowa ,,, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej”;
b) po stowach ,Republiki Turcji” dodaje si¢ stowa ,, Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej”;
4) w zalaczniku 32-03 w pkt 1 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) po stowach ,Krélestwo Szwecji” skresla si¢ stowa ,,, Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej”;
b) po stowach ,Republiki Turcji” dodaje si¢ stowa ,, Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6inocnej”;
5) w zalgczniku 72-04 w czesci Il wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w rozdziale VI w polu 7 po stowie ,Turcja =" dodaje si¢ stowa ,Zjednoczone Krélestwo —;

b) w rozdziale VIl w polu 6 po stowie ,Turcja = dodaje si¢ stowa ,Zjednoczone Krélestwo —.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Art. 1 ust. 1, art. 1 ust. 2 lit. a), art. 1 ust. 3 lit. a) oraz art. 1 ust. 4 lit. a) stosuje si¢ od dnia nastepujacego po dniu,
w ktorym Traktaty przestaly mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie zgodnie
z art. 50 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej.

Art. 1 ust. 2 lit. b), art. 1 ust. 3 lit. b), art. 1 ust. 4 lit. b) oraz art. 1 ust. 5 stosuje si¢ od dnia przystapienia Zjedno-
czonego Krélestwa do Konwencji o wspélnej procedurze tranzytowej.

Niniejsze rozporzadzenie nie powinno mie¢ jednak zastosowania, jezeli umowa o wystapieniu zawarta ze
Zjednoczonym Krélestwem zgodnie z art. 50 ust. 2 Traktatu o Unii Europejskiej weszla w Zycie do dnia nastgpujacego
po dniu, w ktérym Traktaty przestaly mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczonym Krélestwie
zgodnie z art. 50 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 marca 2019 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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